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Chapter 4

Japanese Interlinear
Reference: Japanese Kougo-yaku (1954/1955)

עַז1 וּבֹ֨
そして–ボアズは
H1162

עָלָה֣
上った
H5927

֮ הַשַּׁעַר
門に
H8179

וַיֵּ֣שֶׁב
そして–座った
H3427

שָׁם֒
そこに
H8033

וְהִנֵּ֨ה
すると–見よ
H2009

הַגֹּאֵ֤ל
贖い–主が

עֹבֵר֙
通りかかった

ר אֲשֶׁ֣
その

דִּבֶּר־
話した
H1696

עַז בֹּ֔
ボアズが
H1162

וַיֹּ֛אמֶר
そして–言った
H0559

ס֥וּרָה
こちらに–来て
H5493

שְׁבָה־
座りなさい
H3427

ה פֹּ֖
ここに
H6311

פְּלֹנִי֣
某
H6423

אַלְמֹנִי֑
氏よ
H0492

וַיָּ֖סַר
そして–曲がって
H5493

ׁב׃ וַיֵּשֵֽ
座った
H3427

ボアズは町の門のところへ上っていって、そこにすわった。すると、さきにボアズが言った親戚の人が通り過ぎようと
したので、ボアズはその人に言った、「友よ、こちらへきて、ここにおすわりください」。彼はきてすわった。

ח2 וַיִּקַּ֞
そして–取った
H3947

עֲשָׂרָ֧ה
十人の
H6235

ים אֲנָשִׁ֛
人々を
H0376

מִזִּקְנֵי֥
の–長老たちから
H2205

יר הָעִ֖
町

וַיֹּ֣אמֶר
そして–言った
H0559

שְׁבוּ־
座りなさい
H3427

ה פֹ֑
ここに
H6311

ׁבוּ׃ וַיֵּשֵֽ
そして–座った
H3427

ボアズはまた町の長老十人を招いて言った、「ここにおすわりください」。彼らがすわった時、

וַיֹּא֙מֶר3֙
そして–言った
H0559

ל לַגֹּאֵ֔
贖い–主に

חֶלְקַת֙
の–一部を

ה הַשָּׂדֶ֔
畑

ר אֲשֶׁ֥
それは

ינוּ לְאָחִ֖
私たちの–兄弟の
H0251

לֶאֱלִימֶלֶ֑ךְ
エリメレクの
H0458

מָכְרָ֣ה
売った
H4376

י נָעֳמִ֔
ナオミが
H5281

בָה הַשָּׁ֖
帰って–来た
H7725

ה מִשְּׂדֵ֥
の–野から

ב׃ מוֹאָֽ
モアブ
H4124

ボアズは親戚の人に言った、「モアブの地から帰ってきたナオミは、われわれの親族エリメレクの地所を売ろうとして
います。

י4 וַאֲנִ֨
そして–私は
H0589

רְתִּי אָמַ֜
思った
H0559

אֶגְלֶה֧
明かす
H1540

אָזְנְךָ֣
あなたの–耳に
H0241

ר לֵאמֹ֗
言って
H0559

נֵה קְ֠
買いなさい
H7069

נֶגֶ֥ד
の–前で
H5048

֮ יֹּשְׁבִים הַֽ
座っている–者たち
H3427

וְנֶגֶ֣ד
そして–の–前で
H5048

זִקְנֵי֣
長老たち
H2205

עַמִּי֒
私の–民の

אִם־
もし

֙ תִּגְאַל
贖うなら

ל גְּאָ֔
贖いなさい

וְאִם־
しかし–もし

א ֹ֨ ל
しない
H3808

ל יִגְאַ֜
贖わない–なら

הַגִּ֣ידָה
告げて–ください
H5046

י לִּ֗
私に

]ואדע[
—
H3045

דְעָה֙( )וְאֵֽ
知りたいのです
H3045

י כִּ֣
なぜなら

אֵ֤ין
いない
H0369

תְךָ֙ זוּלָֽ
あなたの–他に
H2108

לִגְא֔וֹל
贖う–者は

י וְאָנֹכִ֖
そして–私が
H0595

אַחֲרֶ֑יךָ
あなたの–次に

וַיֹּ֖אמֶר
そして–言った
H0559

י אָנֹכִ֥
私が
H0595

ל׃ אֶגְאָֽ
贖います

それでわたしはそのことをあなたに知らせて、ここにすわっている人々と、民の長老たちの前で、それを買いなさい
と、あなたに言おうと思いました。もし、あなたが、それをあがなおうと思われるならば、あがなってください。しか
し、あなたがそれをあがなわないならば、わたしにそう言って知らせてください。それをあがなう人は、あなたのほか
にはなく、わたしはあなたの次ですから」。彼は言った、「わたしがあがないましょう」。
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וַיֹּ֣אמֶר5
そして–言った
H0559

עַז בֹּ֔
ボアズは
H1162

בְּיוֹם־
の–日に
H3117

קְנוֹתְךָ֥
あなたが–買う
H7069

ה הַשָּׂדֶ֖
畑を

מִיַּ֣ד
の–手から
H3027

י נָעֳמִ֑
ナオミ
H5281

וּ֠מֵאֵת
そして–から
H0853

ר֣וּת
ルツ
H7327

הַמּוֹאֲבִיָּ֤ה
モアブの–女
H4125

שֶׁת־ אֵֽ
の–妻
H0802

הַמֵּת֙
死んだ–者
H4191

]קניתי[
—
H7069

יתָה( )קָנִ֔
買うのです
H7069

ים לְהָקִ֥
立てる–ために

שֵׁם־
の–名を
H8034

ת הַמֵּ֖
死んだ–者
H4191

עַל־
の–上に

נַחֲלָתֽוֹ׃
その–相続地
H5159

そこでボアズは言った、「あなたがナオミの手からその地所を買う時には、死んだ者の妻であったモアブの女ルツをも
買って、死んだ者の名を起してその嗣業を伝えなければなりません」。

וַיֹּ֣אמֶר6
そして–言った
H0559

ל הַגֹּאֵ֗
贖い–主は

א ֹ֤ ל
できない
H3808

֙ אוּכַל
贖うことが
H3201

]לגאול־[
—

)לִגְאָל־(
贖うことが

י לִ֔
私には

פֶּן־
それでは
H6435

ית אַשְׁחִ֖
損なう
H7843

אֶת־
その
H0853

י נַחֲלָתִ֑
私の–相続地を
H5159

גְּאַל־
贖いなさい

לְךָ֤
あなたが

אַתָּה֙
あなたが

אֶת־
その
H0853

י גְּאֻלָּתִ֔
私の–贖いの–権利を
H1353

י כִּ֥
なぜなら

לאֹ־
できない
H3808

אוּכַ֖ל
できない
H3201

ל׃ לִגְאֹֽ
贖うことが

その親戚の人は言った、「それでは、わたしにはあがなうことができません。そんなことをすれば自分の嗣業をそこな
います。あなたがわたしに代って、自分であがなってください。わたしはあがなうことができませんから」。

וְזאֹת7֩
さて–これは
H2063

ים לְפָנִ֨
以前
H6440

ל בְּיִשְׂרָאֵ֜
イスラエルでの
H3478

עַל־
に–ついて

ה הַגְּאוּלָּ֤
贖い
H1353

וְעַל־
そして–に–ついて

הַתְּמוּרָה֙
交換
H8545

לְקַיֵּ֣ם
確定する–ために

כָּל־
すべての
H3605

ר דָּבָ֔
ことを
H1697

שָׁלַ֥ף
脱いだ
H8025

ישׁ אִ֛
人が
H0376

נַעֲל֖וֹ
その–履物を
H5275

וְנָתַ֣ן
そして–与えた
H5414

לְרֵעֵה֑וּ
隣人に
H7453

ֹ֥את וְז
これが
H2063

ה הַתְּעוּדָ֖
証拠
H8584

ל׃ בְּיִשְׂרָאֵֽ
イスラエルでの
H3478

むかしイスラエルでは、物をあがなう事と、権利の譲渡について、万事を決定する時のならわしはこうであった。すな
わち、その人は、自分のくつを脱いで、相手の人に渡した。これがイスラエルでの証明の方法であった。

וַיֹּ֧אמֶר8
そして–言った
H0559

הַגֹּאֵ֛ל
贖い–主は

עַז לְבֹ֖
ボアズに
H1162

קְנֵה־
買いなさい
H7069

לָךְ֑
あなたが

וַיִּשְׁלֹ֖ף
そして–脱いだ
H8025

נַעֲלֽוֹ׃
その–履物を
H5275

そこで親戚の人がボアズにむかい「あなたが自分であがないなさい」と言って、そのくつを脱いだので、

וַיֹּאמֶר9֩
そして–言った
H0559

עַז בֹּ֨
ボアズは
H1162

ים לַזְּקֵנִ֜
長老たちに
H2205

וְכָל־
そして–すべての
H3605

ם הָעָ֗
民に

ים עֵדִ֤
証人です
H5707

אַתֶּם֙
あなたがたは

הַיּ֔וֹם
今日
H3117

י כִּ֤
つまり

֙ קָנִי֙תִי
買いました
H7069

אֶת־
その
H0853

כָּל־
すべてを
H3605

ר אֲשֶׁ֣
の–もの

לֶךְ אֱלִימֶ֔ לֶֽ
エリメレク
H0458

וְאֵ֛ת
そして
H0853

כָּל־
すべてを
H3605

ר אֲשֶׁ֥
の–もの

לְכִלְי֖וֹן
キルヨン
H3630

וּמַחְל֑וֹן
マフロンと
H4248

מִיַּ֖ד
の–手から
H3027

י׃ נָעֳמִֽ
ナオミ
H5281
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ボアズは長老たちとすべての民に言った、「あなたがたは、きょう、わたしがエリメレクのすべての物およびキリオン
とマロンのすべての物をナオミの手から買いとった事の証人です。

וְגַם10֣
そして–また
H1571

אֶת־
その
H0853

ר֣וּת
ルツ
H7327

הַמֹּאֲבִיָּה֩
モアブの–女
H4125

שֶׁת אֵ֨
の–妻
H0802

מַחְל֜וֹן
マフロン
H4248

קָנִי֧תִי
買いました
H7069

לִ֣י
私の–ために

ה לְאִשָּׁ֗
妻として
H0802

ים לְהָקִ֤
立てる–ために

שֵׁם־
の–名を
H8034

הַמֵּת֙
死んだ–者
H4191

עַל־
の–上に

נַחֲ֣לָת֔וֹ
その–相続地
H5159

וְלאֹ־
そして–しないように
H3808

יִכָּרֵ֧ת
断たれないように
H3772

שֵׁם־
の–名が
H8034

ת הַמֵּ֛
死んだ–者
H4191

מֵעִ֥ם
から

יו אֶחָ֖
その–兄弟たちの–中
H0251

עַר וּמִשַּׁ֣
そして–の–門から
H8179

מְקוֹמ֑וֹ
その–場所
H4725

ים עֵדִ֥
証人です
H5707

ם אַתֶּ֖
あなたがたは

הַיּֽוֹם׃
今日
H3117

またわたしはマロンの妻であったモアブの女ルツをも買って、わたしの妻としました。これはあの死んだ者の名を起し
てその嗣業を伝え、死んだ者の名がその一族から、またその郷里の門から断絶しないようにするためです。きょうあな
たがたは、その証人です」。

אמְר֜ו11ּ וַיֹּ֨
そして–言った
H0559

כָּל־
すべての
H3605

הָעָם֧
民は

אֲשֶׁר־
その

עַר בַּשַּׁ֛
門に–いた
H8179

וְהַזְּקֵנִ֖ים
そして–長老たちは
H2205

ים עֵדִ֑
証人です
H5707

֩ יִתֵּן
与えて–くださるように
H5414

יְהוָ֨ה
主が
H3068

ת־ אֶֽ
その
H0853

ה הָאִשָּׁ֜
女を
H0802

הַבָּאָה֣
来る
H0935

אֶל־
の–中へ
H0413

ךָ בֵּיתֶ֗
あなたの–家

׀כְּרָחֵ֤ל 
ラケルの–ように
H7354

וּכְלֵאָה֙
そして–レアの–ように
H3812

ר אֲשֶׁ֨
その

בָּנ֤וּ
建てた
H1129

שְׁתֵּיהֶם֙
二人が
H8147

אֶת־
その
H0853

ית בֵּ֣
の–家を

ל יִשְׂרָאֵ֔
イスラエル
H3478

וַעֲשֵׂה־
そして–行え

חַיִ֣ל
力ある–わざを
H2428

תָה בְּאֶפְרָ֔
エフラタで
H0672

וּקְרָא־
そして–呼べ
H7121

ם שֵׁ֖
名を
H8034

ית  חֶם׃בְּבֵ֥ לָֽ
ベツレヘムで
H1035

すると門にいたすべての民と長老たちは言った、「わたしたちは証人です。どうぞ、主があなたの家にはいる女を、イ
スラエルの家をたてたラケルとレアのふたりのようにされますよう。どうぞ、あなたがエフラタで富を得、ベツレヘム
で名を揚げられますように。

י12 וִיהִ֤
そして–なるように
H1961

יתְךָ֙ בֵֽ
あなたの–家が

כְּבֵי֣ת
の–家の–ように

רֶץ פֶּ֔
ペレツ
H6557

אֲשֶׁר־
その

ה יָלְדָ֥
産んだ
H3205

תָמָ֖ר
タマルが
H8559

יהוּדָ֑ה לִֽ
ユダに
H3063

מִן־
の–中から

רַע הַזֶּ֗
子孫
H2233

ר אֲשֶׁ֨
その

ן יִתֵּ֤
与えて–くださる
H5414

יְהוָה֙
主が
H3068

לְךָ֔
あなたに

מִן־
の–中から

ה נַּעֲרָ֖ הַֽ
若い–女
H5291

את׃ הַזֹּֽ
この
H2063

どうぞ、主がこの若い女によってあなたに賜わる子供により、あなたの家が、かのタマルがユダに産んだペレヅの家の
ようになりますように」。

ח13 וַיִּקַּ֨
そして–めとった
H3947

עַז בֹּ֤
ボアズは
H1162

אֶת־
その
H0853

רוּת֙
ルツを
H7327

וַתְּהִי־
そして–なった
H1961

ל֣וֹ
彼の

ה לְאִשָּׁ֔
妻に
H0802

א ֹ֖ וַיָּב
そして–入った
H0935

אֵלֶי֑הָ
彼女の–もとへ
H0413

ן וַיִּתֵּ֨
そして–与えた
H5414

יְהוָה֥
主が
H3068

לָהּ֛
彼女に

הֵרָי֖וֹן
孕みを
H2032

לֶד וַתֵּ֥
そして–産んだ
H3205

ן׃ בֵּֽ
息子を
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こうしてボアズはルツをめとって妻とし、彼女のところにはいった。主は彼女をみごもらせられたので、彼女はひとり
の男の子を産んだ。

וַתֹּאמַ֤רְנָה14
そして–言った
H0559

הַנָּשִׁים֙
女たちは
H0802

ל־ אֶֽ
に
H0413

י נָעֳמִ֔
ナオミ
H5281

בָּר֣וּךְ
祝福–されるように
H1288

יְהוָ֔ה
主が
H3068

שֶׁר אֲ֠
その

א ֹ֣ ל
絶え–させなかった
H3808

ית הִשְׁבִּ֥
残して–くださった

לָךְ֛
あなたに

גֹּאֵ֖ל
贖い–主を

הַיּ֑וֹם
今日
H3117

א וְיִקָּרֵ֥
そして–呼ばれるように
H7121

שְׁמ֖וֹ
その–名が
H8034

ל׃ בְּיִשְׂרָאֵֽ
イスラエルに
H3478

そのとき、女たちはナオミに言った、「主はほむべきかな、主はあなたを見捨てずに、きょう、あなたにひとりの近親
をお授けになりました。どうぞ、その子の名がイスラエルのうちに高く揚げられますように。

וְהָ֤יָה15
そして–なるでしょう
H1961

לָךְ֙
あなたにとって

יב לְמֵשִׁ֣
回復させる–者に
H7725

פֶשׁ נֶ֔
魂を
H5315

ל וּלְכַלְכֵּ֖
そして–養う–者に
H3557

אֶת־
その
H0853

שֵׂיבָתֵ֑ךְ
あなたの–老後を
H7872

י כִּ֣
なぜなら

כַלָּתֵ֤ךְ
あなたの–嫁が
H3618

שֶׁר־ אֽ‍ֲ
その

אֲהֵבַתֶ֙ךְ֙
愛している
H0157

תּוּ יְלָדַ֔
産んだ
H3205

אֲשֶׁר־
その

הִיא֙
彼女は
H1931

ט֣וֹבָה
良い

ךְ לָ֔
あなたにとって

מִשִּׁבְעָ֖ה
七人の–息子より
H7651

ים׃ בָּנִֽ
息子たち

彼はあなたのいのちを新たにし、あなたの老年を養う者となるでしょう。あなたを愛するあなたの嫁、七人のむすこに
もまさる彼女が彼を産んだのですから」。

ח16 וַתִּקַּ֨
そして–取った
H3947

י נָעֳמִ֤
ナオミは
H5281

אֶת־
その
H0853

הַיֶּלֶ֙ד֙
子供を
H3206

וַתְּשִׁתֵ֣הוּ
そして–置いた
H7896

הּ בְחֵיקָ֔
その–胸に
H2436

וַתְּהִי־
そして–なった
H1961

ל֖וֹ
彼の

נֶת׃ לְאֹמֶֽ
養育者に
H0539

そこでナオミはその子をとり、ふところに置いて、養い育てた。

וַתִּקְרֶאנָה17֩
そして–呼んだ
H7121

ל֨וֹ
彼に

הַשְּׁכֵנ֥וֹת
隣人の–女たちは
H7934

שֵׁם֙
名を
H8034

ר לֵאמֹ֔
言って
H0559

יֻלַּד־
生まれた
H3205

ן בֵּ֖
息子が

י לְנָעֳמִ֑
ナオミに
H5281

אנָֽה וַתִּקְרֶ֤
そして–名づけた
H7121

שְׁמוֹ֙
その–名を
H8034

ד עוֹבֵ֔
オベデと
H5744

ה֥וּא
彼は
H1931

אֲבִי־
の–父
H0001

י יִשַׁ֖
エッサイ
H3448

י אֲבִ֥
の–父
H0001

ד׃ דָוִֽ
ダビデ
H1732

פ
—

近所の女たちは「ナオミに男の子が生れた」と言って、彼に名をつけ、その名をオベデと呼んだ。彼はダビデの父であ
るエッサイの父となった。

וְאֵלֶּ֙ה18֙
さて–これらは
H0428

תּוֹלְד֣וֹת
の–系図
H8435

רֶץ פָּ֔
ペレツ
H6557

רֶץ פֶּ֖
ペレツは
H6557

יד הוֹלִ֥
生んだ
H3205

אֶת־
その
H0853

חֶצְרֽוֹן׃
ヘツロンを
H2696

さてペレヅの子孫は次のとおりである。ペレヅからヘヅロンが生れ、

19֙ וְחֶצְרוֹן
そして–ヘツロンは
H2696

הוֹלִ֣יד
生んだ
H3205

אֶת־
その
H0853

ם רָ֔
ラムを
H7410

ם וְרָ֖
そして–ラムは
H7410

יד הוֹלִ֥
生んだ
H3205

אֶת־
その
H0853

ב׃ ינָדָֽ עַמִּֽ
アミナダブを
H5992

ヘヅロンからラムが生れ、ラムからアミナダブが生れ、

ינָדָב20֙ וְעַמִּֽ
そして–アミナダブは
H5992

הוֹלִ֣יד
生んだ
H3205

אֶת־
その
H0853

נַחְשׁ֔וֹן
ナフションを
H5177

וְנַחְשׁ֖וֹן
そして–ナフションは
H5177

יד הוֹלִ֥
生んだ
H3205

אֶת־
その
H0853

ה׃ שַׂלְמָֽ
サルモンを
H8009
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アミナダブからナションが生れ、ナションからサルモンが生れ、

21֙ וְשַׂלְמוֹן
そして–サルモンは
H8012

הוֹלִ֣יד
生んだ
H3205

אֶת־
その
H0853

עַז בֹּ֔
ボアズを
H1162

עַז וּבֹ֖
そして–ボアズは
H1162

יד הוֹלִ֥
生んだ
H3205

אֶת־
その
H0853

ד׃ עוֹבֵֽ
オベデを
H5744

サルモンからボアズが生れ、ボアズからオベデが生れ、

וְעֹבֵד22֙
そして–オベデは
H5744

הוֹלִ֣יד
生んだ
H3205

אֶת־
その
H0853

י יִשָׁ֔
エッサイを
H3448

י וְיִשַׁ֖
そして–エッサイは
H3448

יד הוֹלִ֥
生んだ
H3205

אֶת־
その
H0853

ד׃ דָּוִֽ
ダビデを
H1732

オベデからエッサイが生れ、エッサイからダビデが生れた。
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